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(6) Lovgivningen i alle medlemsstaterne bør 
indeholde bestemmelser om udarbejdelse 
på nationalt plan af en rapport om den fæl- 
les plan for den grænseoverskridende fusi- 
on ved en eller flere eksperter for hvert af 
de fusionerende selskaber. For at begrænse 
ekspertomkostningerne i forbindelse med 
en grænseoverskridende fusion bør der åb- 
nes mulighed for en fælles rapport, der er 
beregnet på samtlige selskabsdeltagere i de 
selskaber, der deltager i en grænseover- 
skridende fusion. Den fælles plan for den 
grænseoverskridende fusion skal godken- 
des af generalforsamlingen i hvert af sel- 
skaberne. 

(7) For at lette grænseoverskridende fusioner 
bør det fastsættes, at kontrollen med gen- 
nemførelsen og lovligheden af beslut- 
ningsprocessen i hvert af de fusionerende 
selskaber foretages af den nationale myn- 
dighed, der har kompetence med hensyn til 
hvert af disse selskaber, mens kontrollen 
med gennemførelsen og lovligheden af 
gennemførelsen af den grænseoverskri- 
dende fusion foretages af den nationale 
myndighed, der har kompetence med hen- 
syn til det selskab, der er resultatet af den 
grænseoverskridende fusion. Den pågæl- 
dende nationale myndighed kan være en 
domstol, en notar eller enhver anden kom- 
petent myndighed, der er udpeget af den 
pågældende medlemsstat. Det bør desuden 
fastsættes, efter hvilken national lovgiv- 
ning datoen for den grænseoverskridende 
fusions ikrafttræden fastlægges, idet det 
bør være den lovgivning, hvorunder det 
selskab, der er resultatet af den grænse- 
overskridende fusion, henhører. 

(8) For at beskytte selskabsdeltagernes og 
tredjemands interesser bør det angives, 
hvilke retlige virkninger den grænseover- 
skridende fusion vil tà, idet der skelnes 
mellem situationer, hvor det selskab, der er 
resultatet af den grænseoverskridende fu- 
sion, er et overtagende selskab eller et nyt 
selskab. Af hensyn til retssikkerheden bør 
det forbydes at erklære en grænseoverskri- 
dende fusion ugyldig efter den dato, hvor 
den grænseoverskridende fusion er trådt i 
kraft. 

(9) Dette direktiv berører ikke anvendelsen af 
lovgivningen om kontrol med fusioner og 
virksomhedsovertagelser, hverken på fæl- 
lesskabsplan, jf. forordning (EF) nr. 13 
9/20043) eller på medlemsstatsplan. 

(10) Dette direktiv berører ikke fællesskabslov- 
givningen vedrørende kreditformidlere og 
andre finansielle foretagender samt natio- 
nale regler, der er udarbejdet eller indført 
som følge af sådan fællesskabslovgivning. 

(11) Dette direktiv berører ikke krav i med- 
lemsstaternes lovgivning om oplysninger 
om den placering af hovedkontor eller ho- 
vedvirksomhed, der foreslås for det sel- 
skab, der er resultatet af den grænseover- 
skridende fusion. 

(12) Arbejdstagernes rettigheder, ud over ret- 
tighederne i tilknytning til medbestemmel- 
se, er fortsat underlagt medlemsstaternes 
bestemmelser som omhandlet i Rådets di- 
rektiv 98/59/EF af 20. juli 1998 om kollek- 
tive afskedigelser,4) Rådets direktiv 
2001/2 3/EF af 12. marts 2001 om vareta- 
gelse af arbejdstagernes rettigheder i for- 
bindelse med overførsel af virksomheder 
eller bedrifter eller dele af virksomheder 
eller bedrifter, Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2002/14/EF af 11. marts 
2002 om indførelse af en generel ramme 
for information og høring af arbejdstager- 
ne i Det Europæiske Fællesskab6) samt Rå- 
dets direktiv 94/45/EF af 22. september 
1994 om indførelse af europæiske samar- 
bejdsudvalg eller en procedure i fælles- 
skabsvirksomheder og fællesskabskoncer- 
ner med henblik på at informere og hørear- 
bej dstagerne. 7) 

(13) Hvis arbejdstagerne har medbestemmel- 
sesret i et af de fusionerende selskaber i 
henhold til betingelserne i dette direktiv, 
og hvis den nationale lovgivning i den 
medlemsstat, hvor det selskab, der er resul- 
tatet af den grænseoverskridende fusion, 
har sit vedtægtsmæssige hjemsted, ikke 
fastsætter samme grad afmedbestemmelse 
som i de relevante fusionerende selskaber, 
herunder i de udvalg under tilsynsorganer- 
ne, der har bemyndigelse til at træffe be- 
slutninger, eller fastsætter samme rettighe- 
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